
УКРАШСЬКИИ ДНЕВтГИгС 

УРЯДОВИЙ ОРГАН ЗАПОМОГОВОІ ОРГАНІЗАШГ УКРАШСЬКИИ НАРОДгМЯ 
' - СОЮЗ В ЗІТУЧЕНИХ ДЕРЖАВАХ АтМЕРттНИ. Ц -

U К R A UN 1 А N D A I L T 

f - . ^ЛШ-, .. . . . . . . . . . -

J ОППЄО Љ; (Л№АН'ОР.ТЯГ UKRAmiAN NATIONAL АЗЗООАТЮН, МИѓ. 1 
ТРИ ЦЕНТИ, М К . : Чь і77. Джерзи; СІТИЛІ Нн Дми, вЯвтсчмж, 3U л VOI1 ХПС г?Ь. 177. - Лчлвву СЙУ, ІЧГ JT, Тім-вАу, JbJy ЗЃ, 1934: 

ПРОГОЛОШЕНО ВОЄННИЙ 
Ї№Ж 

КОЛЕР (Виекансин)-. — Ґовернор стейту лро-
(юлосин у цій місцевости1 воєнний стан, а Національ-
на Гвардія обняла негайно команду над заходами 
коло вс по коєний' міста: 

Проголошуючи воєнний стан, ґовернор. покди-
куеться на страйкові заворушення, котрі коштували 
життя 2 особи та тяжкі поранення. 40 осіб. 

Війська обставили всі дороги. Заворушення 
припинились. Юнії заповідають, що вони далі бу-
дуть пікетувати- фабрику підприємства Колер Ме-
нюфектюринґ Ко. 

М И Н Е А П 0 Л И С УСПОКОТОЄТЬСЯ. 

МИНЕАПОЛИС — Під натиском виїмкового 
СТІНУ страйк трокових візників значно ослаД 

Стейтове військо розтаборилося в місті1 й'зор-
ганізувало летучі автові- ескадрони, котрі негайно 
‚являлися гам, де тільки понала збиратись біль-
ша громада людей, не допускаючи- в цей спосіб до 
ніякої демонстрації. 

Багато жовнірів не мали що робити і тому ґо-
вернор пустив 500 з них домів. -а. 

Уряд наложив руку на місцеві газети, обмежу-
ючи тр`охи іх свободу. Це викликало протести з 
боку і консервативних і радикальних газетярів. 

СТРАЙК ДОКОВИХ РОБІТНИКІВ. Н А П О Б Е Р Е Ж У 
ТИХОГО О К Е А Н У ПОКІНЧИВСЯ. 

С`АП ФРАНСІСКО. — Так звана Краєва Ван-
тажнича Рада подала до публичного відома в неді-
лю вечером. т о страйк докових робітників на по-
бережу Тихого океану покінчився та що вантаж-
ники вертаються у вівторок до роботи в усіх п о р -
тах на цім побережу. 

КАМПАНІЯ УРЯДУ З А Б Е З П Е Ч Е Н С Т В О П О Д О -
Р О Ж И Н А „ Б О С А Х " . 

НЮ ПОРК. — Щоби заставити владу нюйор-
ського стейту оглядати краще омнібуси перед по-
чатком подорожи, нюджерзький` уряд став петдево-
дити контролю над усіми омнібусами, які виїздили- з 
Ню їіорку в стейт Ню Джерзі, завертаючи з гра-
ниці, себто від тунелів, мостів і поромів, багато та-
ких омнібусів під закидом, що в них машинерія не 
в порядку. 

КАТАСТРОФА С Т Р А Т О С Ф Е Р И Ч Н О Г О ' Б А Л Ь О Н А . 

ЛУМИС (Небраска). — 3 долини коло 
Репид Ситі, в стейті Савт Дакотау піднявся в субо-
ту три чверти на сему рано; найбільчнй. бальон сві-
та, щоби знестися в найвищі верстви. земської, ат-
мосфери для їх розсліду. Бальоном кермували ма-
йор В. Кепнер та капітани А. Стівенс і О.. Ащіерсон. 

В годині 6.52 подорожні бальона дали вістку 
радіо.м: ‚'‚Все О. К. знаходимося на висоті 7,400 
стіп". В годині 8 радіова депеша подала, що ба-
льон знаходиться'на висоті 14,000 стіп, х о ч на кілька 
хвилин перед тим' депешовано, що бальон знахо-
днться на висоті 16,000 стіп. В годині 8:50 бальон 
вун на висоті 14,000 стіп і летів понад Шеїн Ривер. 
В годині 8:58 бальон досягнув висоти 1б;080 стіп-. 
Рівночасно було-додано; щ е не все йде в; порядку. 
Летіли на полуднє. В; годині Ш(35 бальоністи до-
несли, що вони задержалися, на висоті 14;000' стіп, 
себто не можуть піднестися в и щ е , та що- вони` зна-
ходяться над Репид Ситі. Потім знов, прийшла, де-
пеша, що вони не можуть ггідн.игтисястаіс, як сподіва-
-тися. В годині: 12:4 вони знайшлися, нв' висотіі 40,-
200 стіп. За чверть години потім були над Ейнс-
вортом, Небраска та мали температуру 58 ступнів 
понижче зера. Чверть години по 2 були` на висоті 
52,000 стіп. Пів години пізніше Кепнер сказав, що 
мішок бальонв' роздерся та що вони будуть мусіти 
спускатися вниз. Пів до третьої почали, спадати з 
висоти 55,000 стіп. Ішло- очевидно- про- те, щоби 
впасти легко. Пів- до 4 були на висоті 45,00. стіл: 
D І годині Кепнер сказав, що.бальон виіУіядае 'як 
сито. В годині 4:28 Кепнер сказав, що знаходяться 
на висоті 11,000 стіп та що звідси.можуть уже ска.-
кати. В годині 4:47 перервано радову комунікаціію. 
R 5 годині бальоН упав на одну фарму,.,20-миль від-
міста Карні, в стейті Небраска. Подорожні зіскочи-
ти при помочі легкопадів. Бальон зовсім'знищений. 
Роблять тепер` ровсліди над. тим, що було причиною 
невдачі. 

С М Е Р Т Ь В І Д О М О Ї АІСГОРКИ: 

САНТА- Б Я Р Б А Р А (Каліфорнія . ) .—Вѓсуботу' п о -
мерла тут однаѓ з найкраще відомих а к т о р о к Аме-
рики, Марія Дреслер... Вона була відотиа зіі своїй 
комічних креацій на сценЬй на фияьмѓ. В 19В1 році 
признано н найліпшою ф і л ь м о в о ю а.кгорнюю. 

При смерти мала вона- 61 літ. Хюр-уізйпа; з д а в н а 
на нирки. Перед смертю лежала 18 д н ш ` б е з а п а м я т а ! 

МЧЖНІ№ОДНГ МКЖЕТТТ 
ВИКЛАѓДИ' В'- РДИН1. 

Колегія, міжиародиіх. акаде` 
мічних викладів, до якої., на-
.лежать колишній міні'стер' Г. 
Ґлівіц (Варшава), проф. Р.'ДЬ' 
мініќ (Брно), проф. К. Ластова 
ка (Братіслава), проф. В. Стайі 
иов (Софія), проф. Т. Пляро. 
вич (Варшава), іфоф. А. Йо` 
вановіч. (Білгород), організує 
літні виклади з відчита.ми ін' 
ституту адміністраційних і. го, 
сподарських наук . в часі від 
15. липня до 1. серпня ц. р. у 
Глині. До стгівпраці- при' ви-
ќладах інституту культур сла-
вянських народів запрошений^ 
Український Науковий Інсти-
тут у. Варцшві, що делегує сво, 
го члена проф. Б. Лепкого для 
виголошення чотирох відчитів-j 
про українську літературу, які' 
відбудться в днях 22., 23. і 24. 
липня 1934.. p. t ( 

БОЄЗДтАTWGTB БОЛБШЕ-
ВИЦЬКЄТ АР1ИЯ. 

„Ле- Журналь" обговорює 
боєздаиість червоної армії. 
Військова служба у. большеви-
ків треває 5 років. Больше`-
вицька постійна армія иачн-
сюе 562 тисячі вояківѓ, а між 

и 40 тисян старший. Крім 
того є ще 41 дивізії піхоти- і 4' 
дивіаії-кіннотчнків міліції. Крім 
постійної армії та міліції-е.ще 
технічні і. звязкові.і відділи. 
Большевики - начисляють спе-
ціяльних військ на 50 тисяч-. 
Болвшевицьке військо дуже 
добре вивінуване технічно. Рід-
ка комунікаційна cj-pta спинюе 
моторизацію і механізацію ар-

Летунство є одно з. КРА`-
щих у світі. Технічне вивінуі` 
вання большевицької армії 
творить.з-неї поважну, силу. В 1 

СССР панўе диктатура.'-Селян-
ство-творить 80 відсотків. Bo^ 
нн куди менше льояльні, я к 
робітники. Тому,- кінчає ЩО'-
денник, дух армії не дуже то 
певний. 

ЗНМ-ДЕНО'В М-АНІТОВРКО-
СТИ ЗПЕРЕД 60 МІЛІОНІВ 

ЛІТ. 

Етістка з- містечка Морден.-: 
10. липня- говорить,, що кілька 
миль`на північний захід від мі 
сцевосги Торнгил у Манітобі 
знайдено в землі два ќістини 
величезних морських- ящірок, 
що жили тому від'50-'до 60 мі-
ліонів літ. Більший кістнк має 
35 стіп довжини. Менший' кі 
стик знайдено на- фармѓ Е. Г. 
Спенсера, а- більѓший' на фармі 
Роберга- Мвршела. Кістяки' бу 
ли лише вісім-стіп під поверх-
нею землі, їк забере' професор, 
геольогії Штнйнберг до Наці 
онаяьното- Музею в Оттаві. 

РОЗСТРІЛЯНІ ЗА ПИЯНСТВО. 
Со.іттоикий. уряд веле'постру, 

боротьбу. проти' пиянства. 
Східізтл-європейські народи: з 
природи` здібні; але спохчнван-
ия- високопроцентових алько-
гольних налити.в розстроюеі 
їх нерви так, що вони, внявля-
иггь мало життездагтности " 
прожитннвіь переввнаіо ві цар-
стві мрій і беат-нму.', Недавно 
поіттавлено' перед' суш у Мо-
скві чотароя шоферів, яких, 
знайдено) на? під-ггитну в їх-
томобілях. ЗВЙ це загхудиві мо 
сков№Мия- суд уоіх чотирон на 
корусмерти'йгїх розѓділяли. 

СОФІЯ МАЄ.300,000 МЕШКАН-
ЦІВ. 

: С-тверджено ўріповоѓ, що^ 
столиця Болтартї чиОіитв ЗОв(-
ООО меш ианціві Число'дуже` ло 

мни№ звндмнтиг. щ о після-і 

ПОНУРА СТАТИСТИКА 
ВАРШАВИ. 

ЯЌ нихоцнтн аЦ статистННй, 
т о - у Варшаві зайодіяло собі 
СМЄТРГН впродовж- останніх двох 
років- 41,682- oeW. В' тому числі 

і2,4'46--мужчин і 1-.1301 жінок о-
Труїлося: Крім Цього 283 муж-
'чин застрілияоея; 261 повіси-
'`лося, 175 і закололося і ножами, 
а' 123-сночияв-з- верхів на ву-
лицю. З-жінок`— 18Ф скочило 
`з поверхів; 59 застрілилося, 
'повтсияося; а 28 підрізало собі 
жили- й померли наслідком- у-
ПЛННу КрОВИ: Цікаве, ЩО' між 
самовбивнинами були майже 
всі інтелігентні'люди. І так між 
1,440 самовбивниками було за 
ледви 10 анальфабетів. З цьо 
го- виходило би, що просто-
людина дав собі .̀ ввише- раду, в 
Ькитті, як іителігенто й півін-
тел-генти-. Цікаве теж, що з 
нужди відбирає собі життя не-
бягато людей; бо заледви 162 
на- кожних 1,500 самогубців: 

ТРОХ ЛЮДЕЙ ЗАТРОІЛОСЯ 
ГАЗАМИ' В КЕРНИЦІ. 

В' Вілостоці копало бетоно-, 
ву керни цю кількох роб іти и` 
ків: У хвилині, коли докопа-
лися до-глибини 10 метрів,- ро-
бїтник Юрчик, що був у кер-
ницС no-чай' нричати; що дуг 
ситься: На- ратўноќ Юрчииови 
поспішив майстер-Венцлавснкі, 
але по кількох хвилинах і` він 
вйусинся тя впав` коміть поло-
`вою з дряб"ини вкерницю. Не-
баром' приїхала на поміч по-
жежна сторожа: Коли иожар-
ниК Шевчик зліз по драбині до 
керниці; щоб витягнути Юр-
иика- і Венц-гавсьќого, сам теж 
вдусився: Не зважаючи' на- не-
гайну .тікарську поміч- невда-
лося їм привернути` життя-. 

„НЕБІЖЧИК"' ПОРЖРтЧУВ' 
ПО-23 ЛІНАХ. 

До Стамбулу (Туреччина) 
повернув цими днями, один б. 
турецький вояк, що в- 19П р. 
підчас турецько - болгарської 
війни пропав був без вістки. 
Рідню того вояна повідсмлено 
про його смерть і: його жінка 
вийшла вдруге заміж. П6 23 

ітах „вбитий" вояк повернув 
до- родинного міста, іі пішов-І 
просто до свойого, дому. Ко-
ли' довідавсяі про те; що його 
жінка- жие з^ другим мужчи-
иою- і мав' дѓѓи; пішов, до` ад-
воката з проханням,, щбои, він-j 
вжггарався йому зміни імени й 
Ілрівнищаі Не` хоие — я к зая-
виві— носѓити прізвище люди-
ни,.щО'ВЖв тому 23 літа „зги-
иулаі'. Піднас ліідароькихі огля-
ди ні ви явилося, Що,б. вояк хво-
ріюнпродовж 23 ліг нвізатрату 
памятяіі щойно перед кілько-

місяцями припадав собі 
своє давне життя. 

ВИггМгКОДИ ЗРОСТАѓЮТЬ; 

Австрійськийѓ патснтовий у-
ряд подає до відома свою-ста 
тистикуі а' до- неі- додає деякі 
пояснення: бОттзідсотків. зголо-j 
шених патентів призяачені 
дляѓ чнжиниг'Більшнггн із. усіх 
патентів.торкаються промислу, 
У 1938гр. з ' 7,513г зголошених 
патентів вндяв уряд дозвіл на-і 
4-.ЗО0,- перевіривши їх; з- 4-.3OO-J 

Ї6ЧЬ - втдс. і булиѓ апарати і для, 
вжитиў чужи-о країв. Цікаве я 
вище, т о зріст крізи 
:строф-причиняється до-зростўі 
патентіві Люди видумують що. 
раз то нові способи, як боро-
ннтись. перед, тяжиими- обста-

коли не помагають 
наѓ іншцм, то- бодвА сю 

, ШМЕЧЧИНА ВЖЕ МАѓЄ 
, ЩТУЧНИ.И.ЦУКОР'і'ЧАИ. 
1 Уряд Німеччини наутоживта-
HccaMo. анцнзне мито на штуч 
ни# цукор, вироблений з дере 
на, ям- на цукор з бураків. 
Штучний` цукор зовчгім вдово-
ЛЯГОЧИЙ- ЩОДО- СОЛОДОЄТНа Й' ЙО-
живної вартости. Німецьип ча` 
сописи ; також містять оголо-
шення про „німецький чай; що 
вироб'лений з найчистіших 
зел". Взагалі німецькі вчен 
працюють тепер над винай-
денгіям штучних способів- ви-
робу всяких таких пожив, які 
до сього'часу треба-було спро-
ваджувати з інших держав- і 
платити` за них1 високе мито. 

ЖНИВАРКА ВІДТЯЛА НОГУ 

Л РУКУ ХЛОПЧИКОВІ. 
ІЗ' липня на своїй' фармі в 

місцевости- Форк Ривер- в"Мђ-
нітобі Іван Пакуляк косив-жни-
ввркою конюшину. Побливу 
жниварки бавився його триліт-

синок Василько: Бѓатько 
сказав хлопчикови- йти до ха-

Хлопчик замісць йти до 
хати; зайшов-у густу конюши-
ну. Жниварка наїхала на нього 

відтяла- йому одну ногу й ру-
ку. Батько не бачив свойого 
синка в конюшині. Поки Ва-
сПлька довезли` до Давфину до 
шпиталю, він вмер. 

Д В А РОКкГ ТЮРМИ` ЗА' 
НАПАД НА' ДІВЧАТА. 

В місті Портедж ля Прері в 
М'анітобі засуджено фармер-
сьмого робітнима з околиці 
Ленгрут на два роки тюрми за 
напастовання дівчат і жінок. 
Віч- подав- в суді своє імя як 
Арчі МекМуллен; Дійсне його 
імя інакше, однак суддя був'на 
стільки зглядним супроти йо-
го рідні, що`,не виявив. За- по-
дібну провину він вже й попе-
редно сидів у тюрмі два з по-
ловиною роки й дістав` 5 уда-
рів- нагайкою; МекМуллен був 
накинувся- на дві старших дів-
чині, на 12-літню дівчинку й 
на одну замужню жінку. В 
кождому випадну напалені 
вспіли оборонитися. Напалена 
жінка пізнала його як недале-
кого місцевого` робітника і- u-j 
той спосіб поліції вдалося зло 
вити його. 

АРЕШТОВАНА ПІД- ЗАМ1ТОМ 
УБИВСТВА. 

Поліція привезла з місцево 
сти Стронґ Пайн до тюрми в 
'містечку Принс А'лберт в Са-
скачевані 67літню жінку, паню 
М'арію Косован, яку арештова-
но під замітом, що вона емер 
тельно побила патиком свойо-
го 76-літнього чоловіка, Івана 
А. Косована. Тяжко побитий 
Косован лежав- дома через два 
дні без лікарської поночі. Пі-
зніше його привезено до шпи-
талю` в містечку ГТринс Алберт. 
Там він `Я скорому часі помер. 
Свідком сварки' й бійки Косо-
ванів - була їх дочка. Сваркп'І 
'повстала-'через- справи маєѓќў, 
Т-удова не ставила ніякого опо-
ру`; коли' поліція прийшла їі 
арештувати. 

Мяьииг20Аіт0в-ооіві ОЎПІСЛЯ під-Туприноситьѓ 
160,090.. 

ТАКОМт НРЧУМИСЛ; 

ВІДЕНЬ (Австрія )і — Треба' вважати?, що в ці-
лій Австрії наот.упив спокій після, того,, як зліквідо-
вано майже всі боєві відділи, націоналістів, що бра-
ли активну участь в останньому повстанню. Круж-
ляють непровірені чутки, що в останньому повстав-

- Н Ю вбито до 4,000 націоналістів і більше як 1С;000 
ранено. Вважають, що їх боєві організації тепер 
цілковито розгромлені. 

Канцлером призначено найближчого співроб.іт-
ника Дольфуса, клерикала Шушнінга. Віцеканцлє-
ром лишається принц Штаремберґ. Це становище 
він займвв іі при! Дольфусі. Значних змін у новім 
уряді бувшого уряду Дольфуса не пороблено. То-, 
Му політика австрійського уряду буде йти-слідами 
політики Дольфуса. 

В цілій Австрії все більше зростають настрої 
проти' Німеччини, бо все більше скріплюється пе-
реконання, що останні події були упляновані в Ні-
меччині. Італійська армія Далі лишається.-на нюрдо-
ні Австрії, але тут певні, що вона- не перейде кор-
дону, бо австрійський уряд справиться з протгивни-
ками' власними силами. Дольфуса поховано на 
цвинтарі з цісарськими почестями. 

З А Г О С Т Р Е Н Н Я М І Ж І Т А Л І Є Ю И Н І М Е Ч Ч И Н О Ю . 

БЕРЛІН (Німеччина). —̂  Вся німецька преса ви-
ступає різко проти Італії, яка заявила, що вона буде 
зброєю боронити незалежність Австрії. Крім того 
тут обурені тим, що італійська преса веде агітацію 
проти Гітлєра, винуючи Німеччину за австрійські 
події. 

Вважають, що через німецько-австрійське непо-
розуміння європейська кріза знову загострилась. 
Італійська преса, й Мусоліні отверто домагаються, 
щоб Німеччина розвязала свою націоналістичну ар-
мію, так звану ‚‚Штурм Труп". 

Г І Т Л Є Р Д А Л І Р Е О Р Г А Н І З У Є С В О Ю А Р М І Ю . 

БЕРЛІН (Німеччина). —- Начальник, штабу на-
ціоналістнчної армії „Штурм Труп", Лютце, видав 
наказ, щоб з армії ‚були видалені всі її старі члени. 
Тому, що 50% -цигї-армії не є. членами, партії надів, 
наказаноом вступати в члени, або негайно залишити 
ряди боєвиків. .. 

Вибрано- плян нового вербування до націона-
лістичної армії молодиків у віці 19 літ. Цим спосо-
бом Гітлєр сподівається поновити лави своїх удар-
них військ і разом з тим позбутися з них небажано-
го елементу-. -v, ... -

В; МУТНІЙ В О Д І ЛОВЛЯТЬ Р И Б У . 

БЕРЛІН (Німеччина). — Тут уважно придив-
ляються до тої дипльоматичної гри,, яку Польща за-
тіяла. в. Прибалтиці. Поїздка польського міністра до 
Естонії викликала гадку, що Польща старається 
створити бльок прибалтійських де'ржав на чолі' з 
нею. 

Крім того замітно, що Польща тепер напружує 
всі сили, щоб помиритися з Литвою, а- потім. р{-З̂ рк 
з прибалтійськими державами підписати договір з 
М'осквою. Д'ля обговорення цього договотгў- св?9ро 
до Москви поїдуть міністри прибалтійських держав,-' 
а також Польщі та ЛиЋви. м ; І Ќ . . , 

ЯК Д У Р Я Т Ь ЧУЖИНСЏВі. 

МОСКВА (СССР). — Радянський письменник 
Ілія Еренбурґ видав книжку „Другий День". В ній 
він малює образи з того, як большевицька влада 
взагалі, а зокрема „Торґсін", дурять чужинців-туг, 
ристів, які приїздять до Росії. Автор розповідає, що 
труистам показують лише те, що спеціяяьно - для 
показу приготоване; їсти дають зі спеціяльних за-
пасів і т. д. ' 

Перед кождим приїздом чужинецьких туристів 
у готелях, де вони мають спинитися, все чистятн і 
прибирають, а службу учать низько іспанятися пе-
ред гістьми; чемно поводитися й спеціяяьно одяга-
ютв всіх для- паради. Орхестри виучують на' той 
час rpa-пг`російські музичні твори, якѓе популярні 
за кордоном Росії. 

Тому чужинці набирають у Росії вражінь.` які 
баж-ані` радянській владі, а які нічого спільного' з 
дійсністю не` мають. м . . 

М О С К О В С Ь К О - П О Л Ь С Ь К Е П О Б Р А Т И М С Т В О . 

ВАРШАВ'А (Польща)'. — СюдГг -прияетшиѓ` з 
Москви' три великі: літаки. НА чолі ціет прітя^ель-
ської'вІ8Ити' московських летунів стоїте на-АВЛВтНІК 
штабу Меншеніков і начальник в о є н н о ї авіяції 
Хрипліні ' У# 

На1 честь московських ленунів у Ввршаві ВПЯШ-
товуюхь нивку гучних бенкетів і сппівція-миііі, ewria. 
Від осени між Москвою та Варшавою буде:впроаа-
джена регулярна комунікація на літакавй. 

НІЗАДОВОЛЕНІ 3 П1?СЦУЮЙ ТУШЯГХІ 

ния` Б-алгарій апід- ту-

вѓ Софії' жило J бѓ самим і бох юзоинийг паягшп до. 
І-хіљ,, 

До варшавсьиого` рябін-егу, 

зголосився №осель Буде` і`за-
явив,. тдо хоче, назад перєйти-j 
`не жидівську, віру. Буде' ніль-
канацять літ тому, не'можучи' 
вже працювати, вихрестився 
висиджував під костеланги` як 
жебрак. Був знаний- пўолиці'іі 
незле- йому- йшло.. Теперѓ чую. 
ѓчи;, ЩОЃ смерть`, наближається, 
рішив, верньлти-я-назад до віри 1 

батьків,- Переоиджувввти- підзі ликою похвалою для- американської арлпїі 
костелами й о м у я ж е НЕТРЕБА:- тич, 

ТОКЮг(гЯгпвніи`)і — Т у т н е з а д о в о л е н і з п р о м е в и 
п р е з и д е н т а 1 Рузвелта , я к у в ін ' в и і ^ о е ж в ^ н а Раваях. 
Японія надаялася, що^ промоп^ггр^идівзгг-я' Злучевніх 
Держав? буде? пвцифічною{. Я Рузаезир .теворлгтві'Ві ве-

— і̂ т і $ЏШО-
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гпоноЛА. ВІВТОРОК, зі-тб' липня. 1934. 
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П О Л І Т И Ч Н И Й Б А Н Д И Т И З М 
Вбивство австрійського канцлера Дольфуса 

схвилювало `цілий світ. Нема в світі країни, де 
преса не осудилаб цього вбивства. Особливо рішу-
чий засуд несеться зі шпальт англійської преси. 
Там звертає на себе увагу передова стаття ґазети 
„Тайме", яка в свому лондонському виданню не-
стримно картає політичні злочини певних ґруп лю-
дей. „Тайме", між іншим пише: 

„Століттями не було нічого такого загро-
зливого цивілізації, як теперішня ера політич-
них убивств. Коли так потягнеться далі, то цг 
обнижить цивілізацію континенту. Тепер зме-
тено геть політичними.розбійниками все те, що 
вироблено й установлено було людством у пуб-
личному життю, що піднесло людство понад 
звірів. Ними знищені геть родинні звязки, во-
ни не поважають ніякого закону, не визнають 
ніяких зобовязань людяности; вони лише ду-

. . мають, що спеціяльиі їх ціли мусять і повинні 
. л бути досягнені власними методами, без огляду 

" на те, ч'и ті методи будуть варварськими, чи не-
людяиими". 

Говорячи спеція.іьно про гітлерівців, „Тайме" пише: 
‚‚Амбіція наців, навіть колиб вона мала я-

кесь виправдання, не знайде найменшої під-
тримки, а навпаки, всі народи зєднаються в по-
чуттю, що вони повинні визволитися зпід тих 
ударів канчука, які впровадили тепер ґенґстер-
ські методи в національне й міжнародне життя". 
Правдиві слова газети, бо вони справедливо кар-

тають те, що тепер зявилося в життю цілого люд-
ства, як наслідок повоєнної ѓістерії та світової еко-
номічнод,, політичної й духової крізи. Та говоря-
чи про методи наців, не треба забувати, що вони 
є лише учнями московського комунізму. Не треба 
забувати, що це є лиш одно явище в повоєнному 
життю Европи з тих, які тепер буяють по цілому 
світі. Такою саме „генгстерською" політикою є й 
політики пілсудгцини, й Мусулінія, й румунських 
бояр, чи югославського короля і т. д. Скрізь, де 
знищено демократію, а натомісць панує меншість, 
їй доводиться братись за „генґсгерські" методи і по 
свому повторювати все те, чого винахідниками є 
московські большевики. Всі інші диктатори є ли-
ше ліпшими, або гіршими учнями комуністів. 

„Тайме" також впадає в ѓістерію й кличе до 
знищення наців, як найстрашнішого явища в Ев-
ропі. Та не до знищення треба кликати, а до бо-
ротьби за демократію, яка виключає зі своєї прак-
тики методи ґенґстерства, коли вона є прадивою де-
мократією, а не лише по назві. До такої бороть-
би й ми готові прилучитися, щоби будувати нове 
життя, або правдивіше, далі продовжувати той про-
цес поступу людства, який перервала війна та по-
воєнні події. 

Дня 12 липня відбулося в 
архиепйскопській палаті у Від-

під проводом кардина-
ла д-ра Інніцера засідання чле-
нів основаного ним ў мииу-
лім році міжконфесійного і по-
наднаціонального комітету 
підмоги голодуючим в СССР. 
Зібрання було присвячене 
розглядови сучасного поло-
ження на загрожених голодом 
теренах і начеркнення напрям-
иих дальшої праці комітету. 
Звіт із теперішньої діяльности 
комітету як і відповідний ре-
ферат про положення в ра-
дянськім Союзі виголосив у-
країиський парох при церкві 
св. Варвари, о. д-р Горнике 
внч. 

Стверджено, що ідея віден-
ського комітету, говорив він, 
знайшла дуже широкий від 
гомін в світі. Акція обіймила 
не тільки численні краї Евро 
пи, але відбилась також мо 
гутним гомоном в Америці та 
сягнула аж до Японії. Повста 

исленні сестринќі органі 
зації підмоги, сотки статей 
заповнили газети всі 
вами, появились окремі видай` 
ня, періодичні бюлєти 
слідні розвідки, а то 
книжки — праці, присвячені 
дослідам страховинного яви 

шінх часів і його при 
чинам. Цей факт широко 
скрізь живого зацікавлення 
справою голоду на Україні і 
ї сумежних земель, явище ду-
же відрадне; воно є не тільки` 
вимовним оправданням дотепе-
рішньої діяльности комітету, 
але рівночасно накладає обо-
вязок докладної праці в тім 
напрямі. Та праця там конче 
потрібна, бо вісти, які саме 
доходять з України й інших 
голодом загроженим земель, 
дуже трівожні. Трудносте у 
нутрі краю збільшив тим ра-
зом ше трудностями натури 
ўвиді посухи. Вона знищила 
непроглядні збіжем засіяні 
простори та знівечила всякі 
надії на поліпшення долі го-
лодуючих, або хочби злек-
шення проживних умовин на-
селення краю. 

Вислухавши звіту, комітет 
приняв по дискусії однодуш-
но слідуючу резолюцію: 

Велика посуха цього року, 
яка в багатьох краях виклика-
ла грозу лихих жнив, навісти-
ла особливо тяжко теликі про-
стори совітського Союзу. 
Вигляди жнив на землях, що в 
звичайних умовах забезпеча-
ли цілий Союз хлібом, як 

найважливішим середником 
поживи того краю, змаліли 
так, що його ‚уряд чувся 
приневоленим уже в травѓ 

p., і' то не один раз, 
подвоїти ціни прицільного 
пайка хліба. Це 'незвичайне 
зарядження' випр'авдувано тим, 
що, мовляв довгий брак дощу 
ЗНИЩИВ В полудневих око'ли-
цях Союзу "велику ча'ста засі-
вів. Як голосять вісти з' ТИХ 
сторін, не стадо там хліба на 
т. зв. світовім ринку зовсім, а 
питання перехарчуВання' на 
селення набрало форм дуже о-
строї крізи. Головно Україна, 
Кубань та надволжанські зем 
лі стали в обличў нового го-
лоду в розмірах просто не-
обчислимих. Голодова смерть 
грозить новим міліонам. Зно 
ву мусять люди злиденно по 
гибати, наскільки в час 
прийде їм з підмогою добро 
дійна рука брйта.` 

З тої причини звергається 
зібрана під п'роводом карди-
нала д-ра Інніцера рада чле-
нів комітету з горячим закли-
ком до всіх організацій, кру-
гів і установ, які стоять на 
службі справедливости й лю-
бови ближнього, до всіх тих я-
кі завдяки свойому суспільно-
му чи соціяльиому становищу 
покликані до того, щоби спів-
ділати над оформленням між-
народних чи загально люд-
ських відносин, звертається 
до людей доброї волі взагалі, 
яким не байдужа судьба ближ 
нього, та кличе до співпраці 
в ділі, яке осторонь від по-
літики дня оперте виключно 
на добродійній основі. Кличе 
в імя гуманности і спраВедли 
вости. Іде Тут не лише 
про саму матеріяльну по 
міч, а більше про те, що 
би створити атмосферу за-
гальної го-ѓовости до підмоги, 
йде про те моральне настав 
лення, яке робить доперва мо 
жливим зорґанізування за 
гальної акції підмоги, як пер 
шої і найважливішої переду 
мови успіху того твору чистої 
людської любови. 

Сг. 

них просторів. Музика є д - я 

нас ніби величезним вікном 
що відкривається в вічність' 
де зникає кожне імя fi р о з : 

1 " . „ _ ' ' пливаеться всяка особистіѓѓ, 
Це було в Віллі Боргезе. що ви „щасливі... Пробачте, - к о л и х ш м я 3 

Там, де південний вітер ви- що я звертаюсь до вас так к и д а е н а с _ ц ь о г о ' ' 
грає.гомінку пісню моря. Там, грубо і в таких незвичайних к о н е ч н о с т и н а б Щ 
де над ними безконечне не-; виразах, але ваша постава е - ^ Л с н о с і н м н П о ч у в а е " ' 

розстелило свою безжур- теж така незвичайна... 1 с е б е т р о х и приголомш'еними 
ну блакить. Там, де серед ко- п о його обличю перебігла а л е _ все кращими 
лишніх імітацій давніх руїн, -тінь і уста злегка затремті-j він встав. Мимоволі я 
що їх невтомний Час переро- л и , — але незрячі очі продов- в с т а в { допоміг йому в і д н ї 
бив на справжні руїни, поре- ж у В а л и вперто ДИВИТИСЯ ку- ти його капелюх, що він був 
пані та порослі мохом, швид- дись вперед, ніби щось бачи- поклав коло себе на дану 
кі ящірки вигріваються проти їй І _ g a r a T Q 

сонця та листя' щщщМ$џМ$- _ Юначе, - сказав він, - з а в в і н ^ подякувавши 
тае мережево тіни на пожовк- ' , я вас де, бачу, —-але-, а. тону 
лому марморі, — там: зустрів вашого голосу я сиджу про 

сьогодня сліпого. вн`ціу, моЛоІість. Ваш .спосіб 
Він ішов, спираючись на па- звертання до мене міг завдати 

лицю та намацуючи нею грунт,'мені страшн'ого болю, але я 
ніби пив незрячими очима радий ствердити, що я вже 

проміні сонця, що зникали те переміг. Я щасливий. Я 
безслідно в темряві втрачено- дивлюсь поперед себе, і я ка-
го зору. Було щось иевимов- жу: „Як‚гарної" Бо нема зов-
но скорбртне в його, похиле-^ішньоі краси, яка може зрів-
ній постаті, але, на його об- нятися з тою, що е перед мої-
личі читав я великий спокій, ми,очима. Я знаю, що ви ба-

Він сів коло мене, намацав- )чите прегарний краєвид, що 

МІТІНГИ ВІДДІЛІВ У.Н.СОЮЗА 
ДЖЕРЗИ СІТИ, Н. ДЖ. Бр. св. іва 

на Хрестителя, від. 270, повідомляє 
усіх своїх членів, що спеціяльний мі-
тійѓ відбудеться в середу, 1-го серп-
ня, в годині 7:30 ввечір, в У. Н. Домі 
181-183 Фліт Стріт. Є дуже важна 
нагла справа, тому кождий член піл 
загрозою кари мусить бути на тім мі-
тінгу. — Ст. Г-аДкнй, предс; Гр. illy-
стнкевич, рек. секр. 

ви бачите дерева і квіти, став 
качки, ці діти, що біга-

ють навкруги нас, і далекі 
ластівки, що кружляють 
блакиті неба. Але ви бачите 
л и ш е ' цеі а' я бачу ще сѓіль-

їНШогО. Досить якогось 
одного запаху, чи згуку як пе 
ред моїми очима повстають 
береги Соронта, вкриті пома-
ранчами,' чарівна синь моря, 
де колихаються на хвилях пре-
гарні Океаніди, яких не в си 
лах побачити звичайне око 
або тропікальні ліси Суматри 
і Яви, де пройшла моя моло 
дість; або снігом вкриті горн 
Швейцарії, 'де що хвилини 
луною йде грім лявін та без-
чисельні водопади ні на хви-
лину не спиняють свого без-
журного співу. 

— Ви бачите квіти, і подивля-
ете їхні кольори. Але для мене 
кожний з г у к м а є свій кольор. 
Кожний згук і всякі пахощі. 
Коли я чую, як грає скрипка4, 
переді мною зявляються про-
стори блакиті Згуки сурми 
викликають спомин червоного. 

і-оло_,. %шшилЉттял^.Фі-

ши палицею лавку, і сидів не-
порушно. Навкруги нас цвили 
квіти. Садівницьке мистецтво 
розстелило ріжнобарвні кили-

на радість і втіху тих, що 
мажуть бачите. Пишні жор-
жини, рожеві азалії, червоні й 
білі гвоздоки і сила дрібних 
маленьких квіток, незнаних з 
імеии, але таких же звиклих 
для ока, вабили й пестили зір. 
Понад ними коливалися рп-
сно засипані рожевим цвітом 
кущі олеандрів, а ще вище, 
над олеандрами блискучі маг-
нолії розставляли в прозоро 
му повітрі білосніжні великі 
чаші, повні райських пахо-
щів... 

І нараз сліпий заговорив. 
— Як гарно! — сказав він. 

— Який я щасливий! 
В моїй душі зросло здиву-

вання. Чи часом я Не поми-
лився? Чи не рачить „слі-
пий?" Як може він знати, що 
тут дійсно так гарно?! 

І в мене зродилося жорсто-
ке бажання — запити. Стіль-
ки спокою й інтимного зав-
дання було в його обличі, 
що мені захотілося намаца-J ялќовій барві. Цвірінькання ла-
ти давню рану, й трохи попор- стівок — ` нагадує срібло з 
патися в ній чужими, й` бай- блакитю.` Шелест листя — низ-
дужими пальцями... ку перлівки. Вечірній дзвін 

— Вибачте, — сказав я, — t — краплі золота на чорному 
ви мене, здається, не бачите, оксампї. Голос любої дівчи-
але я сиджу коло вас на цій ци — тепле сонце. І потім — 
самій лаві і впиваюся красою є музика... Музика, якої ви 
землі і і неба. І єдино, що мені нікоЯИ' не матимете можливо-
псувало трохи гармонію цеї сти так відчувати, як відчува-
краси, — були саме ви. Ви ви- ємо її' ми, сліпі, що зосеред-
давалися мен'і таким голосним ковують, `слухаючи, цілу свою 
протестом проти всіх цих роз- `ув̀ агу наі`хвилях згуку; що 
кошей, — такою страшною підйосяться, на цих хвилях, иі-
плямою На цьому райдужньо- би на срібних сходах, поміж 
му святі барв і ліній... І от на- блакити скрипок і полумя 
раз ви кажете, що тут „гарно", сурм, до безмежносте зоря-

мусять широко розкривати ... 
чіі щоби бачити. Але я мушу 
признатися, шо ніколи не ба-
чив так добре, як коли зробив-
ся сліпим. І лише тоді я поні, 
тив, що велика частина ща-
стя полягає в тому, щоби в 
усякій ситуації і в усякій р е-
чі знаходити те, що в ній а 
кращого... Ви здивувалися, ко-
ли я сказав, що я щасливий. 
Але я дійсно щасливий, бо я 
ніколи не забуваю про Евге-
нія Мальосу, що в своїй чуде-
тнорній кузні в Неаполі ніко-
ли не переставав працювати 
як зручний механік, і був r-j, 
пий, глухий і німий, І НІКОЛИ 
не зустрінўе в свойому ЖИТТІ 
любови, і всеж ніс терпеливу 
всі ці свої пять хрестів. 

— `Але якуж силу духа тре-
ба мати, щоби все те знести! . 
' _ Так, юначе: чим важче бе 

молот, тим ясніше відповідає 
душа... 

п о д я к и. 

Я, нижче підписаний, член 
тов. Запорозької Січи, від. 347 
У. Н. Союза, складаю щиру 
подяку головному урядови 
нашої організації за ўділення 
мені допомоги з фонду запо-
могового 8'сумі $25, котрі мені 
стаИи великого помічю у тяж-
кім положенню. Бажаю У. Н 
Сбюзови якнайкращих успіхів 
Також дякую місцевим уряд, 
-іикам за їх труд. 

Стефан Мудрий, 
' Милв`іл, Н. Дж. 

Чоловік: А ти знаєш його 
добре? 

Жінка: Дуже добре, таж він 
лікував обох моїх небіжчиків 
чоловіків! 

Викрут.. 
— Мені здається, що ви ма-

єте на собі одяг, який я вчо-
ра забув у клунку в стріт-
карі. 

— Так, так... я саме хотів 
іти на поліцію, передати цей 
одяг урядови знайдених річей. 

К О Н Т Р А Б А Н Д А 
(Оповідання). 

Так не гадаю, бо вони всі 
плавають добре. Половні 
ширини ріки перепливе ко: 
дий з них. З нами зле буде, як 
пронюх`ають, що нас в Галини 
нема. Довідаються, що і в 
чи не було нас. Нам треба би 
зараз махнути до Галича, що-
би бути дома ще заки сонце 
зійде. Лишім байдак в скрит-
ку, по тім боці ріки, під опі-
кою людей порожного байда-
ка, наймім коні до Галича і 
вертаймося. Дома можемо 
спати і аж після снідання по-
кажемося на місті. Коли вже 
люди будуть знати, що ми до-
ма і що в ночи були дома, 
'поїдемо назад і байдаком по-
пливемо далі. 
` —І -А" як- староста прикаже 
митникам, або й своїй поліції 
перетрушувати Дністер аж до 
Миколаєва, щоби спіймати 
опришків? 

— Ми будемо знате про се. 
Байдак }лишимо в скритку до-
тн, поки тут не утихомирить-
сй. 

— Так справді було би най-
ліпше, — сказав Мотичка. 

Байдак передали товарн-
шам з другого байдака, про-
бралися на лівий бік Дністра, 

(") 
в Острові наймили пару доб-
рнх верхових коней і ще було 
темно, коли кождий з них був 
у своїм власнім ліжку. 

Показалося, що гадка Галу-
щака була дуже добра. Рано 
прийшов до нього гайдук ста 
рости спитати, чи нині піде я-
кий байдак горі Дністром, бо 
староста хотів би щось пере-
дати до Мартинова. Був се о 
чевидно підступ, щоби дові-
.атися, чи Галущак дома. 

Мотичка спав довго. Встав 
пізно і поснідавши збирався вийти на місто, цікавий почу-
ти, що люди кажуть про нічну 
пригоду. Вже брав за шапку, 
щоби вийти, коли в двері 
хтось застукав. Не ждучи на 
запросини' відхилив двері Г у-
війшов до кімнати якийсь бід-
но одітий, в постолах. 

— Слава Ісусу Христу! — 
сказав. 

Мотичкд видивився на ньо-
го ждучи, що гість скаже, хто 
він і чого прийшов. 

Гість розглянувся по кімна-
ті і показуючи двері сусідної 
кімнати, спитав: 

Чи там е хто? 
Нема нікого..На що вам 

се знати. Ви мабуть теє до ме-

Н9, а до когось іншого. Тут 
ќромі мене нема нікого. 

— Я до вас, — відповів 
гість. — Що коло вас чувати? 

Здивований таким питанням 
везнакомого, Мотичка. спитав: 

— Що ви хочете від мене? 
— А,бо я знаю? — відповів 

гість, чіхаючися за вухом. 
— То я маю знати, чого ви 

до мене прийшли? 
— Ви мене вже не знаєте? 

— спитав гість, хитро скоса 
позираючи на Мотичќу. 

— Перший раз бачу вас. 
— Преший? — спитав гість 

з глумливою усмішкою. 
Що правда, дуже темно було 
вчерашнього вечора. 

— Вчора вечером? 
— Радше нині в ночи. 
МотиЧці зробилося ніяково. 

Не годен був збагнути, що той 
чоло'вік міг би знати про о-
станню ніч. 

Нині? — спитав..— Щож 
то могло бути нині в ночи? 

Яку то коротку память 
мають деякі люди- Та у вас 
може бодай совість ліѓгша,-як 
память. Я прийшов лиш на те, 
щоби спитати вас, що ви зро-
били з моїми сітями і з моїм 
вітрилом. Щоглу і весло чорт 
бери! 

Мотичка вчув, що під ним 
згинаються коліна,. Хвилю не 
знав, що зробити: чи вхопити 
за горло і задушити, чи відпо-
вісти. Як відповісти, то .що 
відповісти? 

— Найліпше буде, як 'запе-
речу, — погадав. — Він був 
там лиш сам один, жадних 
доказів проти мене,нема. По-
думавши так хвилю, сказав 
спокійно: 

( -Ц Ви хіба в горячці тереве-
ните, самі не знаючи що. Я 
спав каменем цілу ніч і що 
лиш встав. І ви хочете знати, 
що я зробив з вашими сітями 
і з вашим, вітрилом? Ви або 
ще заспані, і вам сниться 
щось, або зайшли до іншої' 
хати. До кого ви пустилися 
іти? 

— Та-а-к? То ви вчора під 
ніч не плили байдаком горі 
рікою? 

— Під веч }̀р я ліг до ліжка і 
спав до рана. . ^ 

— То з вами також не ,буі 
такий, що йому на імя ѓМар 
тин? '. ' , . 

— Мартин? Який, Мартин? 
Зі мною взагалі ніхто не спав, 
не лиш якийсь .Мартин. 

— Гм, Так$ роботи ‚повинні 
робити рбережніші люди. Мар-
тин не повинен звертатися до 
товариша, називаючи його по 
іиени. Коли ви злізли до мого 
човна, то хтось з байдака за-
балакав до вас і назвав вас 
Тимком. . Ви, балакаючи до 
нього, назвали його Мартином. 
Хібаж то тяжко провідати в 
м істІ ( яка то( (пара побратимі в: 
Тимко і-Мартин? Ще й така, 
що -має якесь діло з байдака-
ми? Через вас обох я три го-

дини мучц.вся, закі}рмою лодку 
видобув на чисту воду і ді-
стався до моєї хати. 

— У вас не всі дома! —ска-
зав Мотичка. — Я нічого ‚не, 
знаю про якусь лодку, ані про 
якісь сіти, чи про вітрило. Чи 
маєте ще яке бажання? 

— Маю. Я просив би вогню 
до люльки, бо згасла, і я не 
маю з собою кресала. 

Мотичка видивився на ри 
І бака, бо йому такий наглий 
зворот в розмові не дуже спо-
добався. Волів би, щоби гість 
далі говорив про свої сѓѓи 
своє вітрило. Щоби не пока 
казати свого заклопотаний, 
Мотичка виймив кресало і губ-

I ку і подаючи гостевн, спитав: 
— Ви з Галича? 
г— Зпід Галича, — відповів 

рибак, пакаючи люльку, 
— Міщанин? 
Рибак. будьтоби не дочув. 

Віддаючи кресало, сказав: і 
— Бувайте здорові! Треба 

йти далі. Може: таки дістану 
мої сіти і моє вітрило. 

— Кудиж ви тепер підете?! 
— Хіба ви не знаєте куди? 
Мотичка таки не знав. Рибак 

може хотів зайти до Галуща-
I ка, а може й до митників ста-
рости. Мотичці зробилося го-
рячо. Він забалакав: 

В'и згадували якогось 
І Мартина. Може то він знає 
щось про ті ваші річи. -Підете 
до нього?'Що то за Мартин? 

— Піду і до нього, хоч ма-

буть вік мене таксамр відре-
четьслт, Інший пішов би про-

1 сто, до старости- Я не такий. Я 
гадав, що своя віра не схоче 

,'МОЄЇ, кривди. 
J Мотичка раптом змінив 
свою тактику і спитав: 

— В місті нема ніяких новин? 
і W- Нема ніяких. Лиш мит-
ники клеяўть, що якісь опри-
шки постріляли одного з них, 
інших висипали до води, роз-

I бивши на тріски їх човен. Що 
їм такого збитќа зробили два 
побратими Тимко і Мартин, 
митники ще не знають. 

— А як би. так той Тимко, 
чи той ‚Маѓтий схотів взяти 
вас до спілки? 

Рибак і здивований видивив-
ся на.Мотц^ку, подумав троха 

'і каже: j , 
— Спілка не дуже безпечна, 

та .побалакати, можна. Щоби 
ви знали з ким, скажу вам, 
що я вільний хлоп зпід Гали-
ча, Іван, Корнич. 

Мотичка заризикував своє 
І питання, щоби за всяку ціну 
відвести покривдженого риба-
ка від можливої думки іти з 

І жалобою до старости. , 
— Я 'волів би поладнати. ді-

ло з людьми по людськй, як 
проти своєї віри йти д о Ляха, 

- додав рибак. 
— Де,, я знайду вас, так за 

годину.?'— спитав Мотичка. 
ї — На торповнци, там . д е 
^продають рибу. 

! — То ходімЃ` Ф 
І Мотичка пішов просто до 

Галущака. Галущак дуже бо-
явся брати Корнича до спід-

j кгі, та годі було інакше. Зпо-
лудня всі три поїхали до 0-

істрова, в ночи байдаком до 
Миколаєва. 

Винарня Дулібіча у Лявові 
була, як звичайно, повна. До 
неї увійшли Галущак, Мотич-
ка і Корнич. Сіли при окремім 
столі. Висланий до Забори пі-
сланець спровадив його до 
винарні. Від післаиця вже 
знав, хто його дожидає у Л` 
лібіча. Приступив до їх стам 
і глянув на них допитливо. 

— Щасливо приїхав впесь 
ваш крам, — сказав Галущак. 

— А не вгадують, чий то 
товар і хто там був? 

— Якось ні. 
— Богу дякувати, шо так 

щасливо скінчилося, та біль-
ше про той шлях і не згадуйте 
мені! 

— Не буду згадувати, бо ч 
ќромі риби іншого товару 
тим шляхом вже не повезу! — 
— сказав Галущак. 
' — І мені вже відхотілося. 

— додав Мотичка. 
— А мене кортить, — ска-

зав Корнич. — Яќ маєте тако-
то, що пустивсь би на таке, 
нарадьте йому мене. 

(Кінець). 



' ч. in 

НА Б 1 Ж У Ч І ТЕМИ. 
НА ЩО ЗДАЛАСЯ ДИКТА-

ТУРА? 

Н е Г , в н о підчас кровавої 
возправи зі „штурмовиками" 
Птлер признав тяжке поло-
Ження Німеччини. 

ц„м він дав нам практично 
„ a v K V про те, чи правда це, 
1 Ц 1 І диктатура пе певна дорога 
д 0 економічного ратўнќу. 

Смерть Дольфуса знов дає 
ш іншу науку: Чи правда це, 
то диктатура не певна дорога 
д о політичного успокоєння 
краю? 

Лишається тільки ще одна 
оборона диктаторів, а саме, 
шо диктатура помагає вдер-
д Л Т И міжнародній мир, себто 
PATVT світ від війни. Але чи 
ВІРНТЬ хто в це? 

ЯК ОЦІНИТИ ТОРГОВШВ 
АЛЬКОГОЛЮ? 

Над ТАКИМ питанням лом-
ЛЯТЬ собі голови асекураційні 
підприємства. Видно це з ча-
сописів, спеціяльно присвяче-
них асекураційним справам. 

КОЛИ Торговля альколічними 
ипитками була заборонена, 
цих купців асекураційні під-
приємства або зовсім не прий-
иали АБО приймале лишень за 
дуже високу ПРЕМІЮ, бо в часи 
прогибіції в я торговля була 
одним і найнебезпечйіших за-
иять, А обезпечувати „бутле-

що о-тільі 
пра, що виби-

І НА і 
Здавалося, що з смертю 

прогибіції асекураційні під-
приємства не будуть вагатися 
ПРИЙМАТИ їх обЄЗПЄЧЄННЯ, І ТО 
НА легких умовах. Та показу-
еться, що асекураційні під-
приєиства далі вагаються по 
причині небезпеки для здоров-
ля й життя „салуністів" і „бар-
гендерів" від вживання алько-
голю. . . 

ОРГАНІЗАЦІЇ, ЩО НЕ КЛЯ-
СИФІКУЮТЬ ЧЛЕНІВ п і с л я 

ЗАНЯТЬ. 

Дискусія ця пригадує чле-
нам іапомогових організацій 
важний факт про о-безпече'ння 
в запомогових організаціях 
Ці організації не клясифікують 
обезпсчених після професій, 
але приймають усіх усуміш. 
Така організація мусить уста-
иовляти вкладки для обезпе-
чених інакше. В організації, 
котра приймає людей усяких 
професій ВСУМІШ, бере від чле-
иів, іанятих у безпечних за-
няттях, трохи вищу вкладку, як 
вони платили би в клясифіко-
вашм обезпеченню, а від чле-
нів. занятих у небезпечних 
заняттях, трохи нижчу. 

ЛІЧНИЧИРІ СМІХ. 

Французький місячник „Зер-
) СВІТА̀' описує, як д-р Пі-

грає, поки люди не просять 
перестати. , , . 

„Світла!" — крикйе проф'е-
cop, і відчиняються віконниці, 
і відчиняються очи. Лиця ви-
почали. Дехто плаче з радо-
сти. Всі щасливі, спокійні. їх 
нерви забули про все напру-
ження. 

Так лічить людей сміхом лі-
кар, котрий вірить у лічничу 
силу сміху. Та є люди, які сиі-
ятися не можуть, бо їм треба 
заховати повагу. Повага в них 
стоїть вище, як умове здо-
ровля. 

ЙЌ МИ ПОМАГАЄШ РІДНОМУ 
КРАЄВІ. 

КЛІВЛЕНД, О. 

На Рідну Школу. 

Звичайно буває так, що ко-
ли дитина покінчить середню 
школу, то родичі тішуться, 
з сеї нагоди справляють дити-
ні забаву, на котрій присутні 
гості передають свої гратуля-
ції студентови і бажають, щоб 
дальше старався піти до ви-
щої школи, себто до каледж. 

Теж і громадяни Ганичі, з 
нагоди, що їх син. Михайло` 
покінчив середню школу, 
справили Йому родинну заба-
ву, на котрій присутні гості не 
забули, що згаданий ученик 
любив ходити поза американ-
ською школою і до рідної 

коли. Щоби забава не скін-
чилась лиш на утісі, зложили 
маленьку жертву і на Рідну 
Школу в старому краю, котру 
пересилається через Обеднан-

Зложили слідуючі особи: по 
50 ц-: М- Лупань, П. Лакош, 

Курч, В. Потюк, І. Пукач, 
І. Ганич, Дралюк, М. Хомзяк; 
по 25 ц-: Г. Ќость, П. Лупань, 
В. Ганич, М. Ганич, і 1. Курч. 

ІЗОМ $5.25. 

Збіркою занялись М Лу-
пань і пані Пукач. 

Прнсутний. 

СВОБОДА, ВІВТОРОК, 31-го ЛИПНЯ, 1934. 

МИНУВ ПЕРШИЙ ШУМ ЗАХОПІЩВТІЯ. 

— Тепер уже знаю, з чого 
люди тратять память! 

- Гадаєте певно про вплив 
алькоголю або нікотини? 

Ні! Позич чоловікови гро-
а він уже не має памятя! 

Перший ентузіязм з приводу 
заключення угоди й відновлен-
ня дипльоматичних зносин 
соітською Росією вже минув і 
тепер політики й економісти 
румунської держави завдають 
собі питання, яку реальну ко 
ристь, матиме з цеї угоди ру-
мунська держава. . , 

Румунська преса, що ста-
виться прихильно до румун-
ськр-совітської угоди наводить 
велику силу голосів, що в ро-
жевому світлі представляють 
ці користи, часами навіть ду-
же по дитинячому. -

Діміняца" приносить голо-
си політиків й економістів, з 
яких одні кажуть, що совіт-
ська Росія купуватиме в Ру-
мунії дерево й деревляні виро-
би, другі знов, що купуватиме 
сіль, овочі й вина з Бесара-
бії і т. д. 

їм усім відповідає великий 
знавець економічного і фінан-
сового життя совітської Росії 
С Гутнік, бувший міністер 
торговлі на Україні за часів 
гетьманату. У своїй бесіді, ви-
голошеній на нараді Торгов. 
Камери в Кишиневі, каже він. 
що Бесарбія найбільше має 
авторитету висказати свої дум-
ки в справі торговельних зно-
син з совітською Росією. Дум-
ки висказані в румунських га-
зетах наївні й показують, що 
їх автори цілковито не знають 
реального положення в совіт-
ській Росії. 

Совітська Росія має подо-
статком лісового матеріялу, 

там обявлені люќеўсом. Задля 
Румунії Росія не змінить своєї 
політики. Росія потребує екс-
порту, а не імпорту. 

„Будемо' мати безпеку на 
Дністрі?" 

„Сьогодня ми й так її має-
мо. Росія не встанҐ сьогодня 
нападати на нікого. Не говорю 
тут про Державу з 18 міліона-
ми мешканців, навіть на ма-
ленькі держави, яќ Летонія й 
Литва, ні. А як зможе напада-
ти, будьте певні, що не задер-
жить її сьогоднішний пакт, що-
би вона не нападала. 

„Зможемо зменшити нашу 
армію в наслідок цього поро-
зуміння?" . 

„Думаю, що жнемо ще під 
дмперативою" Паскаля: „То 

му, що справедливість не мо 
же стати сильною, треба силу 
прокдямувати1 на місце спра-
ведливости". 

„Певною річю є, що сього-
дня всі держави буржуазно-
капіталістичні залицяються до 
совітської Росії. І ми не може 
мо остатись позаду. 

‚'Як пояснити це`залицянт 
психольогїчно?" 

„Не можу на це докладно 
відповісти. Та нагадую собі, 
що я бачив десь карикатуру: 
маркіза читає роман з життя 
апашів, а побіч неї читає апаш 
роман з життя маркізів... 

Певно також, що сьогодня 
представники совітської Росії 
є найзавзятішими оборонцями 
мира. Першу святиню мира 
збудував Клявдій. Римські і-
сторики оповідають, що той 

НЕБЕЗПЕКА ЗАГИБЕЛІ 
„ , ... , . 

ди, що ми, є кордоном .4 о б о - , 
рОНЦЯМИ Цивілізації ПЕРЕД СХО-, 4 i n . i n i w m . n n м п і і і м ь і п Ж ' ' - ^ ' 
дом. Кудиж тепер перенесемо о 
кордон: на Дунай, чи до Mo-j В Коломиї появилося перше j В минулому році на місце 
скви? число двотижневика „Гуцуль- воєнної балькованої дороги 

„Може відповість хто: Ру- ське Слово". У вступнім слові, побудовано першоклясну ав-
мун відпорний проти больше- зясувала редакція свою про- тонобілеву шосу від Ворохти 
визму! граму як безпартійну, ставля- через Жабє, Криворівню і Бу-

„Тяк, якби бідний росій- чи собі за ціль моральне і ма- ќовець до Косова. На цій до-
ський нарід його так дуже лю- теріяльне добро підчорногор- J розі будуть переводити 'між-
бив. Зносить його, бо не має ського автохтонного населен- народні автомобілеві рейди, 
виходу. (ня. Рівночасно появилися у поль-

По моїм вражінням тут у Ки-' Як колишній чорногорський,ській пресі всякі статті на те-
шиневі важну ролю у - в и н о в - ^ е - ^ а н е ц ь у Дземброні на му „опіки" над Гуцулами, над 

має теж доволі соли, знак, щ о ' с а м ' и й Клявдій убивав людей 
вивозить їх і робить домпінг. т а к легко, як псів, або як ди-
Щодо овочів з Бесарабії й ви-

чину. У святині Клявдія став-
на, то вистарчить указати, що і л е н о с т а т у ї богині мира, а на 
у Варшаві кавкаські й крим- Ж Є р Т в у приносили їй людське 
ські , овочі й вина дешевші й ж и т т я . .г 

якости як румунські. І ВСІ представники совітської 
Один продукт, що Румунія мо-, р о с і ї сьогодня найбільше під-
глаб експортувати — це худо- д Є р Ж у Ю Т ь справедливість. Та 

' яких число у с о в і т - І ц я справедливість подібна до 
ській Росії застрашаючо впало. І С Г Іраведлнвости дикуна, що на 

Здорові думки у цій справі запитання місіонаря, що та-
висказуе бувший міністер Бе- К е справедливість, відповів: 
ђарабії, Сергій Ніца, в „Діміня- J „Справедливість, як я вкраду 

що їх подаємо в скоро-
ченню: 

„Наш експорт не зискає ні-

другому жінку, а несправедли 
вість, як хто вкраде мою". 

„І я поставив би тепер зі 
чого. Бесарабія експортувала свойого боку питання: 
колись у Росію овочі, виноград j „Відколи появився больше-

внно. Сьогодня ці продукти, визм, ми трубіли скрізь і всю-

ленню дипльоматичних зносин 
з совітською Росією грало зі 
золТовання Німеччини. 

„Та як румунсько-совітська 
приязнь не вдержиться, не ки-
не це нас автоматично в обій-
ми Німеччини? 

„Як бачите, набивається 
стільки а стілки питань. Дай, 
Боже, щоби події мене здемен-
тували. 

„Та до того часу, по моїй 
думці, цей пакт скріпить тільки 
совітську Росію, а ми до пов-
ної, нашої консолідації не має 
мо інтересу причинятися до її 
скріплення". 

(„Рада"). 

У дощ. 

- Ви певно перемокли до 
нитки, коли ви вийшли так 
без парасолі та без капелю-

А всеж ви такі веселі 
- Так я хотів узяти пара-

солю, та жінка переконувала 
мене, що напевно буде гарна, 
соняшня погода. Тепер я мок-
рісенький, а таки моя прав-

збочищах'Піп-Івана, хочу звер-,Жабем, над Бурќўтом і Чор-
нути увагу наших діячів на ногорою. Польські лікарі при-
Гуцульщині на деякі обстави-,знали цей терен як найкоа-
ни, преважні для істнування і щий для санаторій, для `клі-
гуцульського населення над матиќй і для всяких „вілій" 
Прутом і Черемошем. -і І на вакаційні випочинки. 

Колись, давніше, перехід ЗІ З а т и м и Г О Л о с а м и леда день 
Косова до Криворівні чи до попливе юрба всякого народу 
Жабя уважали люди доказом J _ 3 винятком хіба Україн-
великої туристичної рутини 
Ще гірше було з дорогою з Во-
рохти до Жабя. Був час, що 
треба було йти два дні, не до-
рогою, бо її не було, а стеж-
ками попри потоки Ардже-
люжа (Срібна вода), Кривий 
та Ільця аж до Черемошу. Ли-
ше люди з грудьми сильними 

міхи і зі сталевими ногами 
запускалися до Жабя. 

В самім Жабю при дорозі 
здовж Черемоша було кілька 
жидівських крамничок, а реш-
та самі Гуцули. 

Згодом австрійський уряд 
побудував дорогу Ворохта— 
Жабє і Жабє—Ќосів. Зараз пі.-
сля цього зросла скількість 
крамниць. Здовж цілого го-
стинця від Слупейки до Ільці 
сиділи майже виключно Жиди 
і трохи Поляків. Гуцули від-
ступили взад на багна. 

П О П И Р А Й М О С В О Ю П Р Е С У ! 
Газету можна попирати в ріжні способи. 
Попирае газету передовсім той, хто пренумерує газету, 

хто платить передплату. 
Попирае далі газету той, хто дає до газети оголошення. 

Такий теж причиняється до поправлення газети, до зроб-
лення и кращою, богатшою і цікавішою. 

Попирае накінець газету той, хто попирае тих, що ого-
лошуються в газеті. 

Читачі української газети попирають українську газету, 
як при закупні всякого товару купують передовсім у тих, 
що оголошують свої товари в українській газеті. 

Добрий прихильник „Свободи" при закупні товару під-
держує того, хто своїми оголошеннями піддержує газету 
матеріяльно й у цей спосіб посередньо причиняється до роз-
вою газети. Добрий прихильник „Свободи" є приятелем 
кождого ‚‚адвертайзера' в „Свободі", бо кождий „адвер-
тайзер" у „Свободі" є добрим приятелем читача „Свободи". 

ПОПИРАИТЕ ТИХ, ЩО ОГОЛОШУЮТЬ СВОЇ ТОВАРИ 
В „СВОБОДІ". 

Адміністрація „Свободи". 

ців. Повикуповують обдов-
жені без краю гуцульські ґрун-
ти, висушать багна на Ільці, 
Слупейці і Краснім Лузі, по-
ставлять там чудові віллі в 
закопанськім стилі, каварні, 
санаторії. Гуцули відступлять 
взад на верхи. Деякі дістануть 
посади придверників льокаїв, 
носіїв. Навчаться також пуцу-
вати черевики „гостей". 

З часом на Піп-Івані, Шпи-
цях, Томнатику і Говерлі ста-
нуть пишні палати. В Жабю 
заложать гуцульський музей, 
де в ошклених шафах будуть 
показувати гуцульські кукли й 
оповідати, що в Жабю були 
колись такі люди, і то живі... 

Може в нас знайдеться я-
кась установа або орґаніза-

щоб допомогла в цій 
справі. 

Альфред БудзиновськиЙ. 

НА ОРХЕСТРУ 
(пяно, скрипка, кларнет, сакса фок. 
перший І другий тромлет, тромбон, 

чельо І бубел) 

ВЯЗАНКА УКРАЇНСЬКИХ ПІСЕНЬ 
Заранжуваа ИОСИФ QHiryp. 
ло І. . $1.50 

Число II. 80 
Число III. 60 

ДЛЯ СКИПЌИ І І1ЯНА: 
Число І. 65 
Число II. 50 
Число III. 50 
Українські Народні Мельодіі для 

скрипки І пяна 50 
Замовлення разом з належитістю 
ати до : 

S V O B O D A , 
P. О. вОХ 346, JERSEY CITY. N. J. 

Ярослав Бреський . 1 

МІЖ АЛЬБАНЦЯМИ 
Альбанці мають у світі славу якогось найдикі-

шого народу. Та в дійсности це люди дуже спокій-

Стрінетеся з ними зараз у столиці Сербії, Біл-
городі, в грубій, драній одежі. Вона держиться на 
них лише завдяки дуже сильним ниткам. Ходять 
від хати до хати, ріжуть і рубають дрова від рана 

ідо вечора. Це нарід працьовитий та здоровий, що 
иет лічить людей у па-j не пє опянюючих напитків. Не бачите їх у бійках і 

бешкетах. Алагові заповіли є для Альбанця всім. 
Коли хочете погостити Альбанця, він насамперед 
збентежиться таким незвичайним предложенням, 
потім спитається вас, чи то не вепрове мясо, або чи 
не приправлене на солонині, бо те все Магомед за-
боронив. 

Колиж минете місто Скоплє, їдете помало на 
північний захід недалеко від альбанських границь. 
Із поїзду бачите тіж горби, що вас у південній Сер-
бії майже не кидають. Вони голі, лише з весною 
порослі травою, яку в літі сонце випалить. А на 
збочах лише рідонькі кущі, між якими плентаються 
череди лише сивих овець. Лише над річкою росте 
кілька верб, а на полях; то тут, то там, сумні тополі. 

Поїзд в'їздить левадами та пасовищами між 
горбовину, на узбічах якої є вбогі нивки. Бачите 
довкола себе широку й пусту околицю, бо Турки 
колись вируба.ли всі ліси, що моглиб були бути за-
хистом для `Напасників. Тут Альбанець оре свою 
нивку плугоМ запряженим у воли, зараз біля нього 
пасеться його кониќ чи ослик, осідланий деревля-
ним сідлом. 

Дорогою, високо над рікою,' їде віз, запря-
жений буйволами. Це віз, який можна стрінути й 
на азійських степах. А передгмною в поїзді сидять 
три старі Альбанці, біля них около 15-літній хло-
пець, що дивиться мені в очі довірчиво, наче яг-
нятко. Раз у раз поглядає на мене, я всміхаюся, 
хлопець отворие уста ще ширше. Даремне стараю-
ся зглибити їх Душу. Починаю балачку з одним, та 
він відповідає ломаною серохькОЮ мовою, не можу 
від нього нічого довідатися. 'Це `люди наче з ін-
шого світа. Коли кажуть вам: „так" то кивають 

пѓѓуті Психольогїї 
ури. кепських нервів, нср-

нестравности й таких 
і̀ клопотів. 
рі сходяться до салі. Як 
"Ти наповнили салю, сгіу-
гь віконниці й ціла саля 
в пітьмі. „Тепер закрий-

іи!" приказує д-р Вашет. 
дітхнѓгь... дайте свому 
ови іаснути.. . слухайте 
'- що я вам скажу". По-
ін каже: „Я спокійний.. . 
'Тьний... Мені д о б р е . . . " 
іаціенти повторяють за 
слова, як чародійну фор-

Нагло лікар перериває 
криком: „А тепер 
Пускають у рух 

Фоіюграф. Пластинка бездон-
Н О ЃТУ па: вона не віддає нічо-
Г о більше, ќромі сміху, пусто-
г , . безсенсовиого, неорравда-
И о г о сміху, реготу, реву. Він 
"онторяється з перервами 
^іька разів. Наперед хтось 

осміється нервово. Потім 
підходить, починають 

всі пацієнти. Нареш-
Т і вся саля наповняється од-
н и м хором реготу. Деколи хор 
переривається на секунду, але 
в'дтак знова починається на-
ново. Фонограф грає сміх і 

Всі 

"̀МНІМ , 

сміитио 

головою начеб заперечували. Колиж кажуть: „ні", 
ви думали би, що вони притакують. 

Зявляється перше альбанське село, серед ни-
вок, і потопає серед зелені. Визирають лише стрі-
хи, над селом мріють зелені стрункі тополі, наче 
мінарети. Та це лише всього кілька хатин, не ма-
ють свого мінарету. Лише на узбічі невеличкого 
горба мають.свої музулманські нагробниќй: розсі-
яні камені, прості наче наші камені на межі. А під 
кожним із них спочивають кости пастуха чи селяни-
на. 

Здалека виглядають села наче з глини. Та це 
понайбільше камінні домиќй, з коминами. Домиќй, 
одноповерхові, на дблі в ньому вівці, або безроги: 

Поїзд їде далі, їдемо Косовим полем, відомим з 
історії (два для Турків побідні бої: 15 червня 1389. 
р. проти Сербів і 19 жовтня 1448 р. проти Мадярів). 
Нині це лише мокрі левади, вдалі обобіч знімають-
ся безлісні горби. Бачите ввесь час лише Альбан-
ців, як копають на своїх нивках. Та вживають уже 
залізних плугів; лише борони похожі на лавинний 
хвіст. Це деревляНа колода, в якій позапихані пру-
ти. А полем похожає спровола Альбанець, наби-
рає з якоїсь барилочки зерна та помало засіває. 

Минаємо домиќй залізничих сторожів: лише 
там побачите жіноче лице. На полі росте гірчиця. 
Жінки на головах мають шапочки, що виглядають 
наче зрізана горішня частина капелюха. Біля стації 
стоїть грубе ріща, яке Арнавт (Альбанець) дбайли-
во відважує. На незвичайній вазі. Рамена ваги, це 
сильна гйляка, що погойдується на стоячому дрюч-
ку. А на обох кінцях гиляки є шнури, на кінцях 
яких висять дві миски з грубих дощок. Замісць 
тягарців, три великі камені. 

Помало западає вечірний сўмерк. Поїзд гудить, 
а всеис чуєте хораль'не кумкання жаб із мокрих ле 
вад біля річкй — а в далечі спів безчисленних соло 
вейків, що заглушують поїзд і кумкання жаб. Чути 
їх до пізноЃ Ночі, як співають у всій околиці. 

Вкінці А`льбанці, що їдуть зі мною у вагоні, 
встануть, беруть свої клуночки. Це Косівські Мит-
ровиці, місто колись турецьке й альбанське. 

Ввійдете у вулички, вузькі й горбоваті, як гір-
ські вибої після дощў. Альбанець жене за місто на пашЎ череду 'брудних овець, торговці викладають 
свій товар: залізні плуги, цвяхи, шкіряні ходаки, 
грубі матерії На сільську одежу. Це сільське місто, 
а всеж чуєте, як покрикують хлопці, що чистять 
обупу, або "носії. Дивуєшся, кому тут хочеться 

чистити, а мусите що крок відмовлятися бодай 
пятьом таким, що чистять обуву. 

Це тихе містечко, спогад колишнього турець-
кого цісарства. Є тут кілька вбогих мечетів, доми-
ків, які бачите в тих околицях усюди: вони низькі. 
Перетискаєтеся поміж віслятами та пастухами, що 
сюди приходять з околиць з вязанками хворосту, 
тут — видно — дорогого. Та запримічуєте, що міс-
то починає змінюватися, йдете попри шпиталь, 
маленька турецька дівчинка в широких пестрих 
штанах і в деревляних черевиках тьопає з таблич-
кою до школи. 

Туркиня в чорній шапочці несе в якійсь камін-
ній мисці хліб до пекаря, в білій шапці йде тудиж 
із закритим лицем Альбанка. Лише мущини но-
сять на плечах вязки хворосту, або сидять перед 
крамницями. 

А вечером, як усе затихне сходяться до каварні 
старшини, молоді люди в модних одягах і торговці. 
Грає музика, ба чути й саксофон. А потім дівчина, 
що сиділа при джезі та вдаряла в бубен, встає і спі-
ває сербську пісню. 

Одначе сербські слова вимовляє якось дивно. 
А як доспівала, взяла тарілку та пішла між гостей. 
Колиж один з гостей дав їй сто-динаротий банкнот, 
вернулася до музик і звучно спиталася, ч'исто прась-
ким акцентом: „Панове, мате нєкдо дробни?" 

Подорожній поступив до коршми на селі й ба-
чить, як коршмар бє якогось хлопця. Хлопець кри-
чить під небеса. 

П о д о р о ж н и й : Гей, що ви робите! Дайтеж спокій! 
Чи то ваш син? 

К о р ш м а р (здивований): Ні, це мій сестрінок з 
міста. Він приїхав тут для розривќи! 

ВЖЕ ВИЙШОВ ДРУКОМ 

№ М Е П ' О ' Р І М С=Ш 
В СПРАВІ ГОЛОДУ НА УКРАЇНІ 

(в англійській м о в і ) 
Ціна за примірник виносить 25 центів. Завертатися на 

адресу: . . 
" S V O B O D A , " 

81-83 GRAND ST., (P . О. Bos 346) JERSEY CITY, N. J. 



СВОЮІіИА--іШГ.ОРвт^ " 

іі М О Л И Т О В Н И К И . 
А Н Г Е Л ХРАНИТЕЛВ в бЬ-ІЯ кавчуковГЯ` оѓЃрав! з образцем по се-

редині 61Л6 
АА.ЦЛЕЛ ХЯАНИТЕЛЬ в мягкій шкіряній оправі 1 Л 5 
А Н Г Е Л ХРАНИТ.ЄЛЬ в гарнШ полотняній oapaal 1.00 
В І Р У Ю , новий українськмА молитовник в чорній полотняній о'праві .76 

UH040K а шкіряній оправі. (Цей молитовник е малого формату 
І . дм дііеВ) Лб 

ЕЯНОЧОК в білій кавчуковій оправі з образцем DO середині. (Цей 
молитовник а малого формату для дітеЯ) М 

Г О С Т И Н Е Ц Ь , в полотняиій оправі %М 
ПОМИЛЎИ НАС БОЖЕ, в біліЯ кавчуковій оправі в сгір-ввдш по 

.. середині U 6 
ПОМИЛЎИ НАС БОЖЕ, В чорній шкіряній мягкій оправі : 1ЛЗ 

_ Повнщі молитовники а друковані звичайним друком,.не церковним. 

Замовлення разом з належитістю слати на адресу: 
" S V O B O D A . " 

81-83 GRAND ST., (P. О. Box 348) JERSEY CITY, №- J. 

ЧИТАЙТЕ УКРАЇНСЬКІ КНИЖКИ І ГАЗЕТИ БО ЧАСТЕ 

ЧИТАННЄ ВЕДЕ ДО ПРОСВІТИ. А ПРОСВІТА — СЕ СИЛА. 

ПЯЩТБ ПО НАИНОВВ-ШИИ ЩННИК 1ШИЖОК. 

— У селі є замулений, поганѓіѓї ставок. Над бе-
регом ставка таблиця з написом: „Ловити рибу за-
боронено під карою пять злотих. Начальник грома-
ди''. Якийсь подорожний спитав місцевого седяни-
на: 

— Або в тій брудній воді взагалі є риби? 
— Та риби нема, прошу пана. Всеж коли я-

кийсь чужий чоловік хоче поггробувати щастя, 
зловити рибу, для громади капне трохи гроша! 

НОВА УКРАЇНСЬКА СТАНИЦЯ 
У ЛЬВОВІ. 

УКРАЇНСЬКІ НАРОДНІ ПІСНІ 
які опрацював і видав 

ЛЛ. О . ГАИВОРОНСЬКИИ 
Л на мішаний хор. 
1. Живи, Україно. 
2: Невістонька, пісня з Полісся. 
З; Вербож моя, пісня з Полісся. 
4, Одналі- гзненько сходило, пісня з Лемківщини. 
5. Моя мила, пісня з Лемківщини. 

Повищих 5 пісень продаємо-за-$Т.ОО; 
6, Коляда, Гуцульське Різдво. 
7. Пльис, Гуцульське Різдво. 
8; КЬугльик, Гуцульське Різдво. 
9̀ . Щедрівка, Гуцульське Різдво. 

Ловищі 4 пісні продаємо за $1.00. 
, Всі повищі пісні можна одержати в книгарні 

„Свободи7'. Висилаємо тільки по одержанню на-
лежитости. 

" S V O B O D A , " 
T L - S A GRAND 5Т„ (P. О. Box 346) JEHJSEY OTY. № J. 

НОВОВИДАНІ ОПРАІДЬО-
ВАННЯ УКРАШСЬКИХ НА-
РОДНЖ ПІСЕНЬ ДЛЯ МЬ-
ШАНОГО ХОРУ МИХАП-

Лк FAtTiBOPOHCbKOPO. 

кий заннгирае fr пгяім воскре-
с м : У стириниик! Врлків з тан-

Аж Р А Д І С Т Ь ; . Б Н Р Е - Д І . Ш Л - Т І І С Я 

на ті нові нотки. Чан 

ку. „кози" 
дія" (представлення з козла-
'ми, бо трагос означає козла). 

Цей музичний твір збудував, 
п. Гайворонськнй дуже ціка-
во, а гармонічно — модуля-

Моя мила", народна шсня ЦІЙниЙ кістяк піддержує зна-
з Л С 1 К І В И Т И Н И , ' ц е дуже зручно (чіння тексту. Піт парт і ьФ-

вдачно опрацьована пісня,'мажор появляється -ередйя 
нќа'буде Р О Д Р Ь А кождим^астина^в Ц = д і л о в о . 

виродилася „трапе- Ь о н и н а себе увагу дирігентів 

Наш загально-знаний, М И -
С Т Е Ц Ь - С К У Л Ь П Т О Р Сергій Литви-) 
ИЕНКО, автор Н А Г Р О Б Н И К А на 

могилі незабутнього ІВАНА 
Франка, зорганізував П Р И ве-
личезному накладі, П Р А Ц І при 
вул. Лотоцького. 58а. МИСГЕЦЬ-
ко-керамічну робітню ПІД. на 
звою „ОКО". Робітня відкрита 
з метою очищення народніх 
керамічних стилів, зокрема гу 
цульського,. від усяких неми-
стецьких впливів та введення 
нових, наддніпрянських моти 

і зразків керамічного ми 
стецтва, особливож - полтав-
ських, київських''і чернигів-
ських. 

Власником і керманичем ро- свободою й розмахом до пра-
бітні є п. С. Литвиненко. Тепер Ці та осягнув твір, зглядно) кінець. Як просто й` як гарно 

хором і все буде робити весе-'„оддавай" передані каноном-
" Т Ѓ И бадьоре вражіння. Вона між жіночими і " У ^ м м 
опрацьована гарно Й спосо-голосами - немов би-ђўж$ 
бом, яким опрацьованіі доте- сварка` ̂ ^‚оЮ№мт^^Ои-
пер видані народні пісні. 

хорів, це інше питання. 
, Як знайдуться, добрі- OXCHIHV 
співаки, то. „Гуцульське Різд-
Іво" мусить буди виконане, иа 
рдному з вечерів „Приятелів! 
Української Музики". Це..є Мі-

Se, де перед нашими й чу-
інними слухачами в культур-

m'fl атмосфері маќѓть Оути 
представлені наші культурні 
здобутки. 

Роман Придаткеттч, 

дуюча трофка в в А-мінорі, 1гу^л^Іа^^Гхоряль.У^ У формі канону, бо „ой 
на суіта, опрацьована цілком хоч; чи не хоч, мусиш нам 
іншою технікою; тут компози^Дати". Повертає орипііаль. 
тор захоплений старинни. пі-'не Ф.-мажор, а розширений 
сенним матеріалом' взяѓвся зі мотив послідньоі строфќи 

'вкаже слухачеви, що це вже 

‚Гуцулами, так як останка-
{елтійських народів- в Ев-

попри керамічні вироби для твори, які є -величезним прид-1 `І- „кр^іянк подібного, 
масового збуту йде в робітні ѓТанняи для нашої музичної попередний, характеру танок, 
праця над стилевими печами літератури; Зазнайомившися- зМельодія побудована на пя-
по зразкам видатного, нині мотивами- треба сказати-, щоітитонній скалі, дуже нагадує 
вже покійного, гуцульського до них міг взятися лише до- мельодії, звязані з інструмен-
кераміка Бахмінського. Ці пе- ('свідчений музик, щоби дати 3 J T O M „дудою", уживаною ще 

оригінальні не тільки ри- них твір, який заховав би - Гуцулами, ті 
сунком кафлів, але й формою. Собі запах до-христіянських;. 
Робітня розвиває свою діяль- Часів. Мимоволі,., ирйгадуемоїролі. Цей твір : дужегарно зло-
ність' уже пів року. Досі випу-.собі вже тисячќѓЃѓні' заборони 'женим в стараігирму стилю й 
стнла вона на ринок багато церковних властен проти відзначається глііщш пробі-
Уприблизно 100 форм) гуцулв- „плясаній і чудодійній" підчас ѓом від початку, д а кінця, 
ських і полтавських вразків свят і дивуємося, що у Руцу-І- 4. Щедрівка й.текстом і,1 
кераміки. Ілів ті „плясанія" ще осталисяльодією дуже посвоячена 

Робітня приміщена у чоти- в П Е Р в і с н і й крдсі, (Кругляком і Плясом, а збудо 

рох великих убікаціях і має 

М И Л І 

Кілька миль це може значити лиш 
кілька хвиль; хочби хтось мешкав по-
дальше, він може мати нашу ўслугу 
швидко й успішно, якщо такої ўслуги 
потребує. 

Ті, пю бажають Євусякової обслуги, 
знаної від ЗО років як цілковитої й обду-
маиої, можуть до пас навідуватися без-
печно, не зважаючи на віддаль. 

S T E P H E N J C J R E W T J S I ^ (SR S O N 

F U N E R A L D I R E C T O R S 

77MOP.AJS ST.JTRJT-CTY 3 4 Е . 2 5 І Й Г Т BAYONN-

MONTGOMERY 5-L7-.5 BAYONNE 3 0 5 4 0 -

в первісній ќрат`і. 
Інший твір це „ К О Л Я Д А " . Чо 

тнротактова прелюдій; впро-) 
ваджуе тему колядки в Ґ-ма-
джорі з обниженою в другому 
такті септімою (Т. зв. міксолі-
дійська-церковна, скаля) 2-гу 
строфу впровадив компози-
тор в Ес-дур (Е-бемоль мажо-
рі). Третю знов в ґ-мажорі, 
четверту в Д-мажорі, 5-ту в 
Ґ-мажорі, шесту в Ц-мажорі 
а сему знов в Ґ-мажорі. Дво-
тактова „Кода" закінчує твір 
пляґальною каденцією. Цей 
розбір вказує, яка ріжнород-
`ність є осягнена зміною то-
нації для кождої стрічки, 
читач слухаючи тих творів по 
чує як тим способом піддер-
жано інтерес слухача слухати 
з радістю від початку до кін-
ця твору. Лише в тому тво 
рі не зашкодилоб більше 
свобідне трактування мельо 
дії, через що не булоб зроб-
лено модуляційного переходу 
до нової скалі — аж в остан-
ньому тахті, як при кінцг 
другої і пятої стрічки. 

2-гий твір це є Пляс". За 
місць замітки, що „плясати це 
скакати", треба було сказа-

Іти, що „п.тяс" це релігійно-
магічний танок, танцьований 
поважними господарями, 
Гж зачарувати урожай тому, 
для кого „пляшуть". Того са 

В КОЖДІГЛ УКРАЛіСЬКШ л ї А - ! м о г о Р о д У 6 відомий різдвя 
юк „коза" про двоно 

гого духа урожаю „де коза 
ходить, там жито родить" 

дві муфлеві печі, Працюють 
там три кваліфіковані і загаль-
но відомі в тій ділянці фахів-
ці-гончарі та декоратори під 
технічним проводом п. Михай-
ла Лукіяновича. Крім того за-
няті там у характері малярів 
та рисівників молоді сили, пе-
реважно з покінченою серед 
ньою освітою. 

Перші прегарні випуски ке-
рамічних виробів „ОКА" мож 
на оглядати не тільки в ро 
бітпі, але й у книгарні Науко 
вого Т-ва ім. Шевченка у 
Львові та в крамниці „Пласт" 
при Сикстуській вулиці. Робіт-
ня організує збут своїх ми 
стецьких виробів у всіх важні 
ших осередках Галичини та 
поза нею, а також старається 
запевнити собі збут і за кор-
доном. 

Обовязком наших торговель-
них кол і цілого українського 
свідомого громадянства є лід-
тримати матеріяльно і мораль-
но цю нову станицю нашого 
мистецького промислу. А це 
тим більше доцільне і вќаза-
не, що мистецьким кермани-
чем підприємства є такої міри 
мисгець як Сергій Литвиненко. 

вана дуже зручно. Чотиротак-
товий вступ. Потім, чергують 
ри фрази одна в МольрвіЙ (мі 
лорній) тоніці з шдвищеною 
квартою і секстою, а друга в АТ-АЗ G R A M ) S T . , або P . О . B O X SOO. 
мажорній домінанті JERSEY СПТ. N . і. 

Л ПОВИНЕН ЗНАХОДИТИСЬ І, 

ЧАСОПИС „СВОБОДА". 

У зубного лікаря. 

Хто ви по``званню? 
— Маяяр, карикатурист. 
— Добре,, то я вам вирву 

зуб так, ЯМ це ви малюєте в 
г у м о риАтициьиь.. faawax! 

ПІСНІ УКРАЇНСЬКИХ СІЧОВИК' 
СІРШЬЩВ,, 

(слова і мельодії Љ 

НА МУЖЕСЬНИРТ ХОР 
опрацював 

МНхаЙло ГаЯворонськиС 
пісні: 

1) Маева нічка 
2) Кладочка 
3): Бо війна— війною 
4) Тьох—-тьох. 

Пісні ці видала накладияг „Чер-
вона Калина" у Львові 

Ціна чотирох пісень 25 
Головний склад на Америку 

в ќнагарні: 
- S V O R R O D A ' 

ГТРАЬО. В Ќ И № Ш О № Я К І Т І Л Ь К И Щ О О Д Е Р Ж А Н О З 

ДИКІ ЗВІРІ. Оповідання про їх жнття-буття. Написав А. Гайльборн, 
переклали на українсьісу мову М. Лотоцький Ї М . Кокагькиоий $1.5# 

ГУЛІВВР. Джонатан СвІфТ. 3 багатими ілюстраціями. За англійським 
оригіналом, дда українських дітей зладив Ю. Шрумеляк 
Зкіет: Ѓўлівер у лиіпутів. Ѓўліве-., у- веяитнів. Гуаіввр у .шгугик 
Гўлівер у ѓяржунів; - -

життя ПЕРВІСНОГО ЧОЛОВІКА ТА СУЧАСНИХ ДИКУНІВ. В. Лул-

кевич, Переќдав Мнх Лотоцький. Багато ілюстрацій. Оправлена 
ЗОРЯНИЙ: ХЛОПЧИНА. Оскар Уайльд. Переклав в англій'ськоЃ мови 

M. ЛбтоцьхиЯ. Об'разќи Віктора Цимбала. Оправлена 1 
ПРИГОДИ ЛИСА-МИКИТИ З ЗО образќами. А Лотоцький. Оправлена 
НАЛИЙ' ЛЬОРД ѓМалий Льорд Фонтмтгрой). Повість для молодіжи. 

Ф. Г. Бернет. Переклала В. Літияська. ІлюстраціТ А': Жмудн, Опр. 
МАЃР ГЕРОЇ. Картав 

цаяі ка українсьт 
цій. Оправлена . МОЇ ЗНАКОМ І. Нариси, s життя. -аїрів, які я знав. Ернест Сетоя 
Томпсон. Із 148' образќами і портретом автора. На українську 
мову переклала Софи Куликівна. Оправлена 

МОГОДІСТЬ СЛАВНИХ ЛЮДЕЙ. Евген Міл ер.. Переклала з фран. 
ь усьќого Валентина Завадська. Багато ілюстрацій. Оправлена 

П А Н ЧВАНЬКІВСЬКчЧИ. Дивні' подорожі та пригоди' пана Язоняг Ми-
шгговича на Чваньках Чваньківського гербу Качка, списані його 
власною рукою. Переписав із старих паперів Ярослав Відьшел. 
К' . Ілюстрована 1 — " 

Ѓ А заміѓв--, гцягтда Доро-П в РІДНОМУ КРАЮ. Подорожні вражі 
шенко. Ілюстрован` й оправлена . 

ЧОРНА ІНДІЯ. Юлій Верн. На українську мову переклав М. Капій. ` 
Ілюстрована й оправлена Г.І5 

ТИХЕ СЛОВО. Збірка Кааок. Івай Липа. ІДюстра№ Віктора Цимбала. 
Кольоровая! ьіюстрації. Оправлена 2 j - j 

ШАНСЕЛЬОР. Затгски з подстгожі Дж. Р. Казаяьста. З портретом 
автора 1 з 43 образќами. Юлій Верн. На українську мову пере-
клав M. Капій. Оправле-ж- JJS 

ПРИГОДИ ПІНОКІЯ К. Кольоді. Переклав з італійської мови Евген 

ОнвцькнЯ. Ваѓтѓѓо` ілю-трацгя. Опгсгвлена - 1 . 1 3 

Замовлення, разом з належитістю слати на адресу. 
" S V O B O D A " 

81-83 .GRAJnID.S.T.-J.. І Р , О. Box ЩХ., - Щ В З Е У .ЦТПР, N. J 

СВІТОВА ВІЙНА ДВАЦЯТЬ РОКІВ ТОМУ. АМЕРИКА НЂ ЧЕКАЛА ШГШИ. 

Німеччина обіцюе підтримку 
Австрії. 

Рівно через тиждень після 
вбивство Франца Фердинанда 
до Відня прибув один з сек-
ретарів міністерства справ за-
кордонних, Гойс. З яким до-
рученням він прибув- з- Берлі-
на, трималося в великому се-
креті. Вій відразу прийшов до 
дому - австрійського амбаса-
дора в Берліні. Там Гойс пе-
редав амбасадорови якесь та-
ємне письмо від цісаря Франца 
Иосиф до кайзера Вільгель-
ма. Цей ЛИСТ амбасадор мав 
власноручно й І особисто до-
ручити кайзерови. 

Автрійський амбасадор не-
гайно випросив собі авдіен-
цію в кайзера й був запроше-
ний на- снідання до нього. По-
сол приїхав до кайзерової 
палати в Потсдамі в полуднє 
і негайно був принятий кай-
зером. Кайзер уважно перечи-
тав лист від франца РІосифа. 
Франц РІосиф писав про те , . 
що напруження між Сербією, 
та Автро-Угорщиною все 
більше загострюється, й що 
Австрія тепер потребує допо-
моги Німеччини. Після наради 
з прибічниками. Вільгельм 
приобіцяв допомогу. 

Кайзер був дуже вражений 
і засмучений убивством Фраи-
ца Фердинанда, з яким він не-
давно бачився й з яким дру-
жив. Тому Вільгельм' приняв 
близько до серця лист Франца 
РІосифа. ГВсдя. відїзду з Подс-
даму австрійського посла Віль-
гельм закликав до. себе найѓ 
ближчих ' своїх помічників в 
армії й фльоті та пояснив їм, 
що. ситуація тепер заг.рожена 
й 'поважна в Европі. Але при-
тім., він категорично підкре-
слив, що війни він.не споді-
ваеться, хоч требабугИ ѓото-
вим до неї. 

Трохи пізнеше в цей' день 
Вільгельм закликва до себе на 
нараду, пруського воєнного мі-
иістра. Фалькепганиа. З ним-
він- довго обговорював ріжні 
справи й говорив, що станови-
ще миру ЗОІЧЇОНСЄНЄ, але не 

безнадійне. Фалькельгайм без 
обиняиів запитав Вільгельма, 
чи армія вже.тепер має приго-' 
Тоітитися'до мобілізації й вій-
ни, чи ні. На це Вільгельм ка-
тегорично відповів, що- „НІН' 
Після; того. Вільгельм мав на-
ради з іншими воєнними до-
стойниками. 

Е Д Х Ч А Ш Ш Н Ч И Х 

Як повідомляє француська 
преса, в глибині Африки b 

цтжунгаях:ЌІндія у француськіц 
І:Пвінеї звинули першу малпячу 
ажмьоніЮі. дек під постійним 
науковим доглядом жили шц у 

панси, орангуа-ани, горилі 
інші малпи. Створено ту мал-
пячу кольоиію перед осьми 
роками коштом французько: 
уряду та заходом париськоі 
інституту Пйстера. Завданням 
'управи кольонії Б У Л И поважні 
наукові досліди, а саме лови-
ти молоді малпи, щоби вивчи 
ти їх по змозі говорити ! вз 
галі підносити до У М О В И ; І 

НЯ Л Ю Д И Н И . П Ь Б І Ч ТИХ ІІС.1.,! 

гічних` спроб, яким поважні 
вчені вже тоді не віщували у-
спіхів, мали малпи БУТИ пред. 
метом бактеріольогічни` . ; 

слідів, що мали прослідити 
П Р И Ч И Н И І СПОСІБ ЛІКУВАННЯ РА. 

ка, туб`еркульозќ, діточої на-
рал ізн та інших людських изв, 
перед, икимм- лікарсько штука 
сѓтоѓїть безрадиа. Помершии В 
давно професор Кальмет був 
просто залюблсний в 'ТІЙ ГІСР. 
шій нау'ковій, кольсніії. хоч міг 
зміркувати, що на такі .юе.ц. 
ди треба їхати аж до і вінсі 
В. тіні пальм служба водил 
майіік на прохід, точнісінько, 
ящ.ГІЯНЬКИ водять малі діти 
руку. Місцеві ЖІНКИ догляла-
го^іі``'Стгілвні - 9А6А -ж , харчі і 
.плекання тіла звірят. Задля 
цього створено окрему заба-
вову площу, а в хатах плила 
вода, якої малпи могли ВАВ 
вати до пиття та купелі. Вчечі 
з педагогічним досвідом стара-
лися виховувати малпи до ВИ 
щої культури. Одначе після 
ріжних експериментів всі пере-
копалися не тільки у Гвінеї, 
але й в інших досвідних ні-
сцях, що малпи даються гіль-
ки в деякій мірі виховані до 
вищої „культури". Малпячі 
кольонії не сповнили поклала-
них на них надій, отже їх РОО 
аяаано.,, . . . . . . . . . . . 

Д Р У К А Р Н Я 

УКРАЇНСЬКОГО НАРОДНОГО 
СОЮЗА . 

ПС В О Б- О Д И" 

1 3 Gr-аз-і St., Jcne-f City, N. J. 
. виконує: 

З А Л А ДРУКИ Я К Н А Т Л К Р А Щ Е , 

З А В С І Г Д И Н А Ч А С І ПО 

- : - Н И З Ь К І Й ЦІНІ. 

ДЛЯ Т О В А Р И С Т В , ПАРОХЇП. 

С І Ч О В И Х ЄОЛІЕНЬ, ГУРТКІВ 

№ А Т С Т В І ДРУГИХ ОРГАНІ 
З А Ш Г , Т А ДЛЯ ПООДИНО 

К И Х . О С Ш В И К О Н У Є М О 

ВСЯКІ- ПОТРІБНІ ЛРУКИ 

ДРІБНІ О Г О Л Й Ш Е Н Н Й 

. ПОТРІБНО старшої ЖСНШННІ!. І';' 
ДІВЧИНИ до доглядання 2 ЛІТЕІІ. J ! 
річиі... Полоситнся під Ч. 3 0 9 EAST 

ST., . ROOM 4 , NEW YORK CITY 

Д - р МИХАЙЛО ЯНКОВИЧ 
УКРАЇНСЬКИЙ ЛІКАР-ХІРУРГ. 

Урядові години: 
BU 1—3 пополудні і від 6—8 ввечір 
неділі після ўМова, 

ват S O . 120. S T , NEWARK. N. J 
T. l . BIF-IOW 3 - 1 6 5 7 . 

Д - Р I H J P M АНДРЕЙК0 
УКРАЇНСЬКИЙ Л І К А Р , 
Х І Р У Р Г І А`КЃУШЕР 

153 AVENUE В . 
NEW YORK, N. Y. 

(межи 9. 1 10. Y.I.) 
Tel. ALGONQUIN 4 - 8 6 2 5 . 

Урядові години: РАНО ВІЛ 10 ДО 
I I , ввечір ВІД 6 ДО 8, А В НЕДІЛІ 

S - - .Мслд УМОВИ. 

П Е Т Р О Я Р Е М А 
У К Р А Т Н С В К И И П О Г Р Е Б Н И К 

ЗАННМАЄСЬ ПОХОРОНАМИ 
В BRONX, BROOKLYN, NEW 

Y O R K І ОКОЛИЦЯХ. ttt'E. 7lb S T R E E T , 
NEW Y O R K C I T Y 
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